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1.2 Foreskrifter for VFR-flygning

1 Allmant

1.1 Nedanstaende foreskrifter ar tillaggsforeskrifter till
Trafikregler for luftfart (BCL-T) och féreskrifterna i ENR 1.1.

1.2 Vid kontrollerad flygning innefattar erhallen klarering
aven tillstand att flyga inom av flygvagen berért restriktions-
omréde inom kontrollerat luftrum. Vid icke kontrollerad
flygning skall befadlhavaren daremot ha inhamtat tillstand i
enlighet med ENR 5.1 att flyga inom restriktionsomrade som
berors av flygvagen.

1.3 | luftrum dér flygkontrolltjanst utévas for VFR-flygning
uppratthalls separation mellan VFR- och IFR-flygning, under
morker aven mellan VFR-flygningar inbdrdes. Minimisep-
arationen i hojdled kan reduceras till 500 ft (150 m) i CTR
(géller ej luftfartyg av turbulenskategori HEAVY eller
varmluftballonger, eller vid tillampning av Speciell VFR-

flygning).

1.4  VFR-flygning i kontrollerat luftrum mellan FL195 och
FL285 kan normalt endast tillatas inom tillfalligt reserverat
luftrum som inte ar tillgangligt for IFR-flygning. Flygning
utanfér reserverat Iluftrum kan i undantagsfall medges.
Ansokan om tillstand till ovan namnda flygningar skall i god tid
inhdmtas fran Transportstyrelsen.

1.5  VFR-lygning tillats inte inom kontrollerat luftrum Gver
FL285 i Sweden UIR utom i tillfalligt reserverat omrade som
inte ar tillgangligt for IFR-flygning. Ansdkan om tillstand skall i
god tid inhamtas fran Transportstyrelsen.

2 VFR-flygning i luftrum klass C, utom CTR
Anm. Betrédffande RONNE TMA, se AIP-DANMARK.

2.1 VFR-flygning i luftrum klass C skall utféras som
kontrollerad flygning i enlighet med tillampliga foreskrifter i
BCL-T samt nedanstaende tillaggsforeskrifter;

a) Férdplan — Fore flygning skall fardplan Idmnas till ATS.
Fardplanen skall innehalla tillampliga punkter enligt
gallande ICAO fardplansblankett. Begard flyghojd, flygvag
samt in- och utpasseringspunkt berért TMA skall anges.

Anm. For férdplan fér segelflygning géller ENR 1.2 mom
6.1.4.

Anm. Inldmning av férdplan per radio till ATS-enhet bér i
hégtrafikerade TMA inte ske annat dn d& ingen annan
mdjlighet finns. Utévande av flygkontroll- och flyginformations-
tjénst har féretrdde fére mottagning av férdplaner.

Marschhojd pa vilken flygning eller del av flygning skall
utféras, ska uttryckas som:

o flygniva, 6ver genomgangshdjden. Marschhojd skall

anges som en IFR-flyghéjd enligt halvcirkeltabellen i

BCL-T bilaga C. Eller:

e hojd 6ver havet, pa eller under genomgangshdojden.

1.2 Visual flight rules

1 General

1.1 The below procedures are to be observed in addition to
Annex 2 and the procedures laid down in ENR 1.1.

1.2 During controlled flight, the ATC clearance obtained
includes permission to fly within restricted areas concerned by
the route within controlled airspace. As regards non-controlled
VFR flight, the pilot-in-command must have obtained
permission in accordance with ENR 5.1 to operate within
restricted areas concerned by the route of flight.

1.3 In airspaces where air traffic control service is provided
to VFR flights, separation is provided between VFR and IFR
flights. The minimum vertical separation may be reduced to
500 ft (150 m) in CTR (not applicable to aircraft belonging to
wake turbulence category HEAVY, nor to hot air balloons or
Special VFR flights).

1.4  VFR flight will normally not be approved in controlled
airspace between FL195 and FL285 except in temporary
reserved airspace not available for IFR flight. Flight outside
temporary reserved airspace can be permitted in exceptional

cases. Permission shall be obtained from the Swedish
Transport Agency.
1.5 VFR flight will not be approved in controlled airspace

above FL285 within Sweden UIR except in temporary
reserved areas not available for IFR flight. Permission shall be
obtained from the Swedish Transport Agency.

2 VFR flight in class C airspace, except CTR
Note. As regards RONNE TMA, see AIP-DENMARK.

2.1 VFR flight in class C airspace shall be conducted as
controlled flight in compliance with applicable rules in Annex 2
and the additional procedures specified below;

a) Flight plan — Prior to flight, a flight plan containing
applicable items on the ICAO flight plan form shall be filed
with ATS. Requested level, route and entry/exit point shall
be specified.

Note. Regarding ATS flight plan for glider operation see ENR
1.2 para 6.1.4.

Note. Filing of flight plan by radio to ATS units within high
traffic density TMAs should be avoided unless no other
possibility exists. The provision of air traffic control and flight
information service has precedence over the reception of flight
plans.

The cruising levels at which a flight or a portion of a flight is to
be conducted shall be in terms of:

o flight levels, above the transition altitude. An IFR
cruising level should be selected from the semicircular
table in Annex 2 Attachment C. Or:

e altitudes, at or below the transition altitude.
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b) Klarering skall inhamtas fran vederbérande ATC fore
inpassering i luftrum klass C. Avvikelse fran klarering far
ske endast i trangande situation da omedelbar handling ar
nddvandig och skall snarast meddelas till ATC.

c) Dubbelriktad radioférbindelse skall uppratthallas med
vederborande ATC pa foreskriven frekvens.

d) Positionsrapport — Rapportering av position och flyghdjd
skall ske till ATS.

e fbre inpassering i luftrum klass C,
e vid plané genom FL95, samt

e vid av ATS angivna rapportpunkter och vid inpassering
i respektive utpassering ur TMA.

e dessutom enligt ATS begéran.
e) SSR-transponder, se GEN 1.5 mom 3.

f) Lokala féreskrifter kan finnas. Dessa publiceras i AD 2.20.

3 VFR-flygning i luftrum klass E

3.1 For VFR-flygning i luftrum klass E under dager galler
foljande:

a) Flygning far utféras som icke-kontrollerad flygning.
b) SSR-transponder, se GEN 1.5 mom 3.

Anm. Om val av marschhéjd, se BCL-T mom 4.6 samt
bilaga C.

c) Dubbelriktad radioférbindelse med ATS kravs inte.

4 VFR-flygning i kontrollzon (CTR)

4.1 VFR-flygning i CTR skall utféras som kontrollerad
flygning i enlighet med BCL-T samt nedanstaende foreskrifter:

a) Férdplan — Fore flygning i CTR skall fardplan lamnas.
Fardplanen skall minst innehalla féljande uppgifter:

o Luftfartygets beteckning och typ

o EOBT (for avgéende flygning, nar fardplanen lamnas i
forvag).

e Inpasserings- resp utpasseringspunkt.

e Antal personer ombord (fér avgaende och ankomm-
ande flygning).

Fardplan far lamnas per radio fére inpassering i CTR samt, i
undantagsfall, fore start.

b) Klarering — Fore flygning inom CTR skall klarering
inhamtas fran vederbdrande flygplatskontroll (TWR).
Avvikelse fran klareringen far ske endast i trangande
situation da omedelbar handling &r nédvandig och skall
snarast meddelas till TWR.

b) An ATC clearance shall be obtained from the appropriate
ATC before entering class C airspace. The clearance may
be deviated from only in an emergency situation
necessitating immediate action, in which event ATC shall
be notified as soon as practicable.

c) Two-way radio communication shall be maintained with
the appropriate ATC on the prescribed frequency.

d) Position reports — Position and level shall be reported to
ATS.

e before entering the class C airspace,
e when descending through FL95, and

e over reporting points specified by ATS and when
entering and leaving the TMA.

e in addition, when requested by ATS.

e) SSR transponder, see GEN 1.5 para 3.

f) Local procedures may be established. These are
published in AD 2.20.

3 VFR flights in class E airspace

3.1 For VFR flight in class E airspace in daylight the
following applies:

a) The flight may be operated as non-controlled flight.
b) SSR-transponder, see GEN 1.5 para 3.

Note. As regards selection of cruising levels, see Annex 2
(Rules of the Air) para 4.6 and Appendix 3.

c) Two-way radio communication with ATS is not required.

4 VFR flight in control zone (CTR)

41 VFR flight in CTR shall be operated as controlled flight
in compliance with Annex 2 and the procedures specified
below:

a) Flight plan — Prior to flight within a CTR, a flight plan shall
be submitted, containing at least the following data:

¢ Aircraft identification and type

e EOBT (for departures, when the flight plan is submitted
in advance).

e Entry/exit point.

e Number of persons on board (for departures and
arrivals).

Flight plans may be submitted by radio before entering the
CTR and, exceptionally, before departure.

b) Air traffic control clearance — Prior to flight within the CTR,
an air traffic control clearance shall be obtained from the
appropriate Aerodrome Control Tower (TWR). The
clearance may be deviated from only in an emergency
situation necessitating immediate action, in which event
TWR shall be notified as soon as practicable.
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c) Radioférbindelse — Dubbelriktad radioférbindelse skall
uppratthallas med vederbérande flygplatskontroll pa
foreskriven frekvens. Nar trafikforhallandena sa medger,
kan dock VFR-flygning i CTR i undantagsfall tillatas utan
radioférbindelse, om inte annat anges for viss kontrollzon i
AD 2.20.

d) Positionsrapport — Rapportering av position och flyghdjd
skall ske vid av ATC angivna rapportpunkter samt vid
inpassering i respektive utpassering ur CTR.

e) Lokala trafikféreskrifter galler i flera CTR (se AD 2.20).

4.2  Speciell VFR-flygning

4.2.1 Om ftrafikférhallandena sa medger kan Speciell VFR-
flygning tilldtas, nar sikten vid marken &r minst 1,5 km under
dager, 8 km under mérker. Flygning med helikopter kan dock
tillatas vid lagre sikt, om framférandet sker med sa lag
hastighet att god méjlighet finns att upptacka annan trafik och
hinder i tid for att undvika kollision.

4.2.2 Mellan Speciella VFR-flygningar inbdérdes uppratthalls
separation.

e under dager: nar sikten vid marken underskrider 5 km;

e under morker: alltid.

Anm. Separation upprétthélls dérvid med tilldmpliga minima
enligt ICAO Doc 4444 PANS-ATM Chapter 5. Speciella VFR-
flygningar som inte separeras inb6rdes Ildmnas trafik-
information om varandra.

5 VFR-flygning mellan solnedgang och soluppgang

51 VFR-flygning ar tillaten under mellan

solnedgang och soluppgang inom:

perioden

a) svenskt omrade; och

b) de delar av internationella vattenomraden inom vilka
svenska ATS-enheter ansvarar for flygtrafiklednings-
tjansten.

5.2 Under mérker galler foljande sarskilda foreskrifter:

a) flygning i kontrollerat luftrum skall utféras som kontrollerad
flygning oavsett luftrumsklass.

b) flygsikten skall vara minst 8 km oavsett flyghojd (kravs ej
for helikopter).

Anm. Mobrker definieras: Tillstdnd som anses rada under tid
mellan solnedgang och soluppgéang déa pa grund av nedsatt
dagsljus ett framtrddande obelyst féremal inte tydligt kan
urskiljas pa avstand éver 8 km.

6 Sarskilda foreskrifter for segelflygning
6.1  Allmant

6.1.1 Om inte annat framgar av nedanstaende foreskrifter,
galler tillampliga ftrafikregler i BCL-T och o&vriga trafik-
foreskrifter i ENR 1 aven for segelflygplan.

c) Radio communication — Two-way radio communication
shall be maintained with the appropriate Aerodrome
Control Tower on the prescribed frequency. When traffic
conditions permit, however, VFR flight in CTR may
exceptionally be authorized without radio communication
unless otherwise in AD 2.20.

d) Position reports — Reporting of position and level shall be
made over reporting points specified by ATC and when
entering and leaving the CTR.

e) Local traffic regulations are in force in several CTRs (see
AD 2.20).

4.2  Special VFR-flight

4.2.1 If traffic conditions permit, Special VFR flight may be
permitted when the ground visibility is at least 1,5 km during
daylight, 8 km during darkness. Helicopters, however, may be
permitted to operate at lower visibility if manoeuvred at a
speed that will give adequate opportunity to observe other
traffic or any obstacles in time to avoid collision.

4.2.2 Between Special VFR flights themselves, separation is
provided.

e during daylight: when the ground visibility is less than 5
km;

e during darkness: at all times.

Note. Separation is provided by the applicable provisions
ICAO Doc 4444 PANS-ATM Chapter 5. Special VFR flights
that are not separated will receive traffic information about
each other.

5 VFR flight between sunset and sunrise

51 VFR flight may be conducted during the period
between sunset and sunrise over:

a) Swedish territory; and

b) those parts of the high seas where Swedish ATS units are
responsible for providing air traffic services.

5.2 During darkness, the following procedures apply:

a) flight in controlled airspace shall be conducted as
controlled flight regardless of airspace class.

b) the flight visibility shall be at least 8 km regardless of level
(not applicable to helicopters).

Note. Definition of darkness: A condition which is considered
to prevail when between sunset and sunrise a prominent
unlighted object due to reduced daylight cannot be clearly
observed from a distance of more than 8 km.

6 Special procedures for glider operations
6.1 General
6.1.1 Unless otherwise prescribed below, the appropriate

procedures laid down in Annex 2 (Rules of the Air) and in
ENR 1 apply also to glider operations.
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6.1.2 Med »IMC-flygning med marksikt» forstds i dessa
foreskrifter foljande: VFR-flygning som utférs under moln upp
till molnundersidan i klar luft med flygsikt minst 8 km samt
med marksikt som mojliggdr kontinuerlig visuell positions-
bestdmning.

IMC-flygning med marksikt far utféras inom luftrum klass G
upp till och med FL95 samt inom av Transportstyrelsen
faststallda omraden i TMA/CTR och TIA/TIZ.

6.1.3 Med »5000 ft AMSL/3000 ft AGL» menas i dessa
foreskrifter den hogsta av hdjderna 5000 ft AMSL och 3000 ft
AGL, beroende pa underliggande terrangs héjd dver havet.

6.1.4 Fardplan for segelflygning far lamnas per radio, nar
avsikten endast ar att anmala flygning inom visst luftrum.
Detta skall ske genom att kontakta vederbdrande ATS pa
gallande frekvens for aktuellt omrade och anmala position,
berdrt omrade och avsett hojdskikt (forkortad fardplan).

6.2  Segelflygning inom luftrum klass C

6.2.1 SUECIA CTA/UTA

Segelflygning i SUECIA UTA/CTA utan godkand SSR-
transponder far endast ske inom omraden som faststéllts av
Transportstyrelsen. Sadana omraden kan vara permanenta
eller temporara. Flygning i dessa omraden regleras i sarskild
ordning.

6.2.2 Terminalomraden och kontrollzoner (TMA/CTR)

Segelflygning i TMA/CTR skall utféras som kontrollerad
flygning.

Anm. Inom vissa TMA/CTR finns faststéllda sektorer fér
segelflygverksamhet. Inom dessa géller lokalt anpassade
foreskrifter.

6.3  Segelflygning i luftrum klass G

6.3.1 Fardplan

Fullstandig fardplan enligt BCL-T skall lamnas in, om féraren
onskar sin flygning uppfoljd av ATS fran alarmeringssynpunkt.
| dvriga fall far férkortad fardplan tillampas.

Fardplan/forkortad fardplan skall 1amnas foére IFR-flygning pa
hogre hdjd an 5000 ft AMSL/3000 ft AGL. Detta krévs dock
inte for IMC-flygning med marksikt.

6.3.2 Radioférbindelse

a) Dubbelriktad radioférbindelse upprattas med veder-
bérande ATS-enhet vid IFR-flygning:

1) pa flyghdjd éver 5000 ft AMSL/3000 ft AGL
(krévs dock inte fér IMC-flygning med markskikt);
eller

2) inom luftrummet 6ver TIA upp t o m FL95. (Géller &ven
IMC-flygning med marksikt.)

6.1.2 In these procedures, the term »Contact IMC flight» is
defined as follows: A VFR flight below clouds up to the cloud
base conducted in clear air with a flight visibility of at least 8
km and with ground in sight enabling navigation by visual
reference to the surface.

Contact IMC flight is permitted within class G airspace up to
and including FL95 and also within areas in TMA/CTR and
TIA/TIZ as determined by the Swedish Transport Agency.

6.1.3 The specification »5000 ft AMSL/3000 ft AGL» denotes
5000 ft AMSL or 3000 ft AGL whichever is higher, depending
on the elevation of the surface.

6.1.4 For a glider operation, an ATS flight plan will be
accepted by radio whenever the intention is only to notify a
flight within a defined part of the airspace. Such a natification
(in these procedures referred to as an abbreviated flight plan)
shall be submitted by establishing radio contact with the
appropriate  ATS unit on the prescribed frequency and
reporting position, area concerned by the flight, and the
vertical layer of operation (lowest and highest level).

6.2  Glider operations within class C airspace

6.2.1 SUECIA CTA/UTA

Glider operations in SUECIA UTA/CTA without approved
SSR-transponder are permitted only within areas determined
by the Swedish Transport Agency. Such areas can be
permanently or temporarily established. Procedures for these
areas will be determined by special arrangements.

6.2.2 Terminal control areas and control zones (TMA/CTR)

Glider operations in TMA/CTR shall be conducted as

controlled flights.

Note. Within some TMA/CTR, special sectors have been
established for glider activities. For these sectors, special
procedures apply.

6.3  Glider operations within class G airspace

6.3.1 Flight plan

A complete flight plan, as specified in Annex 2 shall be
submitted, if the pilot wishes to have the flight supervised by
ATS for alerting and search and rescue purposes. Otherwise
it is sufficient to submit an abbreviated flight plan as specified
above.

Except for contact IMC flight as above, a flight plan/
abbreviated flight plan shall be submitted for IFR flights above
5000 ft AMSL/3000 ft AGL.

6.3.2 Two-way radio communication

a) During IFR flight, two-way radio communication shall be
established with the appropriate ATS unit:

1) when operating above 5000 ft AMSL/3000 ft AGL.
(Not applicable to contact IMC flight):
or

2) when operating in the airspace above a TIA at
FL95 or below. (Also applicable to contact IMC flight).
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b) Nar dubbelriktad radioférbindelse upprattas med en ATS-
enhet enligt a) 1) eller 2) ovan, skall segelflygplanet
anmala flygningen per radio i enlighet med mom 6.1.4
(forkortad fardplan). Darefter boér kontinuerlig radio-
passning pa ATS-frekvensen uppratthallas.

c) Hojdskikt och berdrt omrade som anmaélts enligt b) far inte
andras innan avsedd andring meddelats till och kvitterats
av ATS-enhet. Uppstar en situation som nddvandiggér
omedelbar andring, skall ATS-enhet underrattas snarast
mojligt.

d) Segelflygplanet skall rapportera till berérd ATS-enhet, nar
det slutgiltigt har ldamnat anmalt hojdskikt eller kommit ut i
VMC eller 6vergatt till VFR-flygning. Kan detta inte ske per
radio, skall rapporten lamnas snarast mojligt i efterhand.

Anm. Segelflygplanet far vid férsta anmélan enligt b) ange en
tidpunkt da anmélt héjdskikt senast kommer att ha slutgiltigt
ldmnats. Rapport enligt d) krévs dé inte.

e) Kan av rackviddstekniska skal dubbelriktad radiofor-
bindelse inte upprattas med ATS-enhet, skall segel-
flygplanet blindsanda uppgifter enligt b) — d) pa féreskriven
ATS-frekvens.

f) Inom TIA/TIZ galler féreskrifterna i AD 1.1 mom 7.

b) When two-way radio communication is established with an
ATS unit in accordance with a) 1) or 2), the glider shall
notify the flight as specified in para 6.1.4 (abbreviated
flight plan). Thereafter, a continuous watch on the ATS
frequency is to be maintained.

c) The layer and area reported to an ATS unit in accordance
with b) must not be changed until the intended change has
been reported to and acknowledged by ATS unit. Should a
situation arise necessitating immediate action, the ATS
unit shall be notified as soon as practicable.

d) The glider shall report to the ATS unit when it has finally
left the layer previously reported, or has entered VMC, or
has changed to VFR flight. If unable to report this by radio,
the pilot shall give the report as soon as practicable
afterwards.

Note. The glider may, at first notification in accordance with
b), specify the latest time at which it will finally leave the layer
reported. In this case, no report as specified in d) above is
required.

e) If the glider cannot establish two-way radio communication
with ATS for VHF coverage reasons, it shall transmit blind
the reports specified in b) — d) on the prescribed ATS
frequency.

f)  Within TIA/TIZ, the procedures in AD 1.1 para 7. apply.
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